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Microlife WatchBP O3 AFIB er designet il at give palidelige og retvisende resultater; det veere sig

ambulant eller til hjiemmeblodtryksmaling.

Apparatet falger anbefalinger ngje fra European Society of Hypertension (ESH) og American Heart
Association (AHA) for ambulant blodtryksmaling. WatchBP O3 apparatet er valideret efter ESH
protokollen. Apparatet har desuden en implementeret algoritme, som kan verificere atrieflimmer(AFIB) i

lgbet af en 24-timers maling.
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Produktbeskrivelse

Navne pa dele

microlife

ON/OFF knap

M knap (Memory/hukommelse)
Display

Medicin-knap

Batterirum
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WatchBP 03
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For WatchBP O3 tages i brug

Aktivering af apparatet

Traek beskyttelsesslippen ud af batterirummet.

Indstilling af dato og tid

Ved fiernelse af beskyttelsesslippen eller ved iseetning af nye

batterier, vil tallet for aret blinke i displayet.

1) Indstil aret - Brug M-knappen il at indstille aret. Tryk pa ON/
OFF knap for at bekraefte dit valg.

(o2 | ®] OCF

~
1t '
il

* @ 40

2) Indstil maneden - Brug M knap for atindstille maneden.
Tryk pa ON/OFF knap for at bekreefte.

=0s/28< » #@

3) Indstil dagen —Tryk pa M knap for atindstille dagen. Tryk
pa ON/OFF knap for at bekreefte.

05285 » » @

4) Indstil tiden—Nar time og minutter er valgt, og der er
trykket pa ON/OFF knappen, er time og minutter indstillet,
og den aktuelle tid vises.

S
—cl

8 microlife



-

\l/

10138 » » @

\l/
]
L
£3

/1\
g
-

For at endre datoen og tiden tages et batteri ud af
batterirummet og settes iigen. Arstallet vil blinke. Udfer
processen som beskrevet ovenfor.

WatchBP 03

Bekraft manchetstorrelse

Man kan & en reekke forskellige manchetstarrelser il
WatchBP O3 AFIB apparatet.

A brug venligst kun Microlife manchetter!
&= Vaskbare manchetter i bade nylon og bomuld

S () Tubewihcuff
1 connector

[0

50cm tube with
cuff connector

100cm tube with
cuff connector

C&= Manchetteristarrelse S, XL kan bestilles som ekstraudstyr.
K&~ Manchetteristarrelse M, L er standardindhold.

9



Valg af anvendelses-mode

For hver maling bruges mode-knappen pa siden afapparatet  « AMBULATORY» mode

il at veelge den korrekte maletilstand(mode). WatchBP O3 Veelg «AMBULATORY» mode for fuld programmerbar
harto méletilstande: «AMBULATORY » eller « CASUAL» 24-timers mé“ng pé patient udenfor Klinik.
mode.

AMBULATORY CASUAL

AMBULATORY CASUAL {

N EEr
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WatchBP 03
Valg af driftstilstand : KAAMBULATORY» mode

Programmerbare maleintervaller To maleperioder

Apparatet foretager automatiske malinger med Vagen-maleperioden (dag) kan programmeres til at starte
faste intervaller pa 15, 20, 30, eller 60 minutter, som pa ethvert tidspunkt mellem 00 og 23, og sevnmaleperioden
programmeret af sundhedspersonalet. (nat) kan seettes til at starte pa ethvert tidspunkt mellem 00

0g23. Maleintervaller kan indstilles til 15, 20, 30, eller 60
minutter for bade vagen-og sgvnperioder.

® O
C—Il+ &rm

& Standard intervallet er 30 minutter for de vagne timer og 60 minutter
for savn-timerne.

[ DA



Programmering af malingsinterval i KAMBULATORY» mode

Installation af softwareprogrammet Tilslutning af apparatet til en computer
1) Leeg cd’enicomputerens cd-ROM-drev eller klik pa 1) Tilslutapparatettil pc’en. Nar forbindelsen er oprettet,
«setup.exe» i cd-ROM’ens mappe. vises «PC» pa apparatet.
2) Folgvejledningeniinstallationsvinduet pa 2) Start softwareprogrammet.
computerskaermen. 3) Indtast navn, CPR-nummer og fadselsdato for at oprette
3) Narinstallationen er afsluttet, skal du genstarte en ny post (efter behov)

computeren, far du begynder at arbejde med programmet.

& Softwareprogrammet kan ogsa hentes pa webstedet
www.watchbp.com.

WatchBP 03

&~ Brugervejledningen findes i softwareprogrammet ved at
klikke pa <<Help>> i hovedvinduet.
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WatchBP 03

Programmering af malingsproceduren
1) Den 24-timers malingsprocedure kan programmeres -
ved hjeelp afindstillingerne under "Ambulatory settings”. Setting Day and Night Period

~

Veelg, pa hV|Ikett|d§punktdagspenoden og natperioden DayPeriod ~ 22with [15 ¥|minutes interval
begynder. Veelg et tidspunkt mellem 00 og 23 som _ _ 20 _ )
starttidspunkt for dags- og natperioder pa rullemenuen L s @ ~ 06 with 30 s el
nederst til venstre pa skeermen. Opvagningstidspunktet 60

kanf.eks. veere kl. 06.00 og sovetidspunktet kl. 22.00.

2) Tildel méaleintervaller for de vagne - samt sgvntimer med
menuen for at vaelge mellem 15, 20, 30, og 60 minutter
som méleinterval.

LI DA



Programmering af malingsinterval i KAMBULATORY» mode (forts.)

3) Valg afambulante indstillinger

/Setting ambulatory options. h

™ Hiding BP data
™ Silentmode

Blodtryksdataene skjules som standard, og
apparatet er indstillet til stille tilstand. Klik pa
firkanterne til venstre for at fa vist de malte
blodtryksvaerdier pa LCD-skaermen og for at hare et
bip fer hver maling.

& Visning af blodtryksveerdier pa LCD-skaerme kan aktiveres eller
deaktiveres

<& Biplyden i ambulant tilstand kan aktiveres eller deaktiveres.

4) Dethgjeste oppustningstryk indstilles ved at klikke pa
cirklen til venstre for "Enable” og klikke pa pilen for at
bestemme hgjden af oppustningstrykket. "Disable”
betyder, at apparatet automatisk s@ger efter det rette
oppustningstryk (standard).

/Setting Highest Inflation pressure\

QEnable @ Disable
180 v

140
160
180
200
220

5) Nérdu har gennemfartindstillingerne, trykkes pa
“Program” for at gemme data i apparatet.

Program ’
T

R
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WatchBP 03

Aflesning af blodtryksmalinger i tilstanden « AMBULATORY »

| KAMBULATORY» mode 2) Placérmanchetten og apparat— Sast manchet stramt pa,

Serg for atapparatet er sati KAMBULATORY» mode. men ikke for stramt. Sgrg for at manchetten er 2~3 cm over
albuen med slangen paindersiden af armen. Maleslangen

bar vende opad og veere placeret over patientens skulder.

1) Forberedelse inden maling —Fjern alt taj som daekker
ellerheemmer méalearmen.

& Undga4 at rulle lange
armerop, da det
kan begraeense ) . X (Y |/
blodtilstramningen til &= Tilpas slangeholderen pa beeltet, s den er \ \ \
malearmen. godt placeret pa skulderen. Saet slangen pa (N}

holderen, sa slangen gér op over skulderen | i
til den anden side af kroppen. En alternativ A
metode er at bruge en handledsrem. A I >

I DA



Aflaesning af blodtryksmalinger i tilstanden « AMBULATORY »

3) Placérmanchetten korrekt med fastgerelsesstrop

Valgmulighed 1: Brug skulderselen (1) og
fastgerelsesstroppen (2) for at placere manchetten som
vist pa tegningen nedenfor.

(@ shoulder Sling (@ Anchor Strap

Anvisninger: Placér skulderselen over venstre skulder. Seet

apparatetiholderen. Placér apparatet foran. Seet manchetten

paarmen.

Speend fastgarelsesstroppen pa skulderselen. Szt
fastgarelsesstroppen fast pa D-ring pa manchetten.Justér
leengde, sa det er komfortabelt og passer.

Valgmulighed 2: Brug skulderstroppen (3)0g
fastgerelsesstroppen (2) for at placere manchetten som

vist.

® shoulder Strap () Anchor Strap

=
“

Anvisninger: Placér skulderstroppen over begge skuldre som
vist pa tegningen. Tilslut apparatet til et beelte.

Placér apparatet foran. Seet manchetten pa armen. Saet
fastgarelsesstroppen pa med skulderstroppen. Seet
fastgarelsesstroppen fast pa D-ring pa manchetten. Juster
leengden, sa det er komfortabelt og passer.
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WatchBP 03

4) Naste maling indikator—Apparatet vil vise det naeste 5) Etminutfer nzeste planlagte maling vil apparatet puste
maletidspunkt, angivet som en nedteelling i minutter pa manchetten delvist op og tamme manchetten igen for at
displayet. paminde patienten om den naeste maling.

COUNTDOWN
MINUTES

K& Skaermen vil vise X nedtaellingsminutter for at angive tiden til &= Maélingspamindelser vil vaere slaet fra i spvntimerne.
naeste automatiske maling.

LA DA |



Aflasning af blodtryksmalinger i tilstanden « AMBULATORY » (forts.)

6) Malingspamindelse — Fem sekunder fgr den naeste 8) Gentag malinger iftilfeelde af en fejl —Apparatet
maling vil apparatet udsende en serie bip for at gare vil automatisk gentage malingen efter to minutters
patienten opmaerksom pa den kommende maling. nedteelling, hvis der opstar en fejl under maling.

C& Bip-lyden iAmbulatory Mode kan slas fra via softwareindstilling (se P14.)

K&~ Apparatet vil ikke bippe far sovnmaéling i <K AMBULATORY » mode.

7) Under malinger —Patienten skal bedes forholde
sigiro, undlade at tale samt treekke vejret normalt
under malingen. Under karsel eller betjening af udstyr
ber patienten, hvis det kan gares sikkert, slappe af i
malearmen, nar malingen begynder. & Huvis den gentagne maling oplever en fejl igen, foretager apparatet en

ekstra maling efter en nedlteelling pa fire minutter. Hvis den ekstra maling
heller ikke gennemfares korrekt, registrerer apparatet en fejimeddelelse.

Patienten kan stoppe hver enkelt maling pa ethvert tidspunkt ved at &~ Huvis apparatet holder op med at foretage malinger, skal patienten
trykke pa ON/OFF knap. returnere apparatet til laegen for at fastsla arsagen til fejlen.

18 microlife



WatchBP 03

9) Gemme maledata—WatchBP O3 gemmer automatisk
hvert maleresultat, dato og tidspunkt for malingen. Der
kan gemmes i alt 250 malingeri "AMBULATORY" mode.

&= Nar hukommelse er fuld, vil hver ny maling automatisk overskrive den
&ldste maling.

&~ Visningen af blodtryksveerdier og hukommelse iAmbulatory mode kan
slas fra via software-indstilling.

[CA DA



Aflsning af blodtryksmalinger i tilstanden «CASUAL»

Itilstanden « CASUAL» Aflesning af blodtryksmalinger
fungerer apparatet som en almindelig blodtryksmaler Serg for at apparatet er sati «CASUAL» Mode
—enkle malinger gemmes automatisk og kan senere
gennemses. Tilstanden « CASUAL» kan bruges til at
gennemfgre en enkelt blodtryksmaling for at teste, om
apparatet fungerer korrekt. Glem ikke atindstille apparatet
til tilstanden <<Ambulatory>>, far patienten far den med til
blodtryksmaling i 24 timer.

1) Seet manchetten pa - Patienter bor oplaeres i at
seette manchetten korrekt pa deres egen arm.
Manchetten ber side teet omkring armen, men
ikke for stramt, og placeres 2~3cm over albuen

AMBULATORY CASUAL E1ed slangen pa inders[den afarmgn. Patient.en

gr understgtte armen i samme hgjde som hjertet
l l under malingen.

<& Yderligere anvisninger om at foretage korrekt blodtryksmdling
kan findes pd www.watchbp.com fijemmesiden.
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WatchBP 03

2) Start malingen —Tryk pa ON/OFF knap for at starte 4) Afslutning af malingen—Narmalingen er

maling. gennemfart, gemmes maledata automatisk til senere
brug af leegen. Hvis der vises en fejl efter malingerne,
bgr processen gentages en gang til.

3) Under malingen -Manchetten vil blive pustet op 5) 250 malinger gemmes —WatchBP O3-apparatet
automatisk. En enkelt maling vil blive udfart for hvert kan gemme op til 250 enkeltmalinger i tilstanden
tryk pa ON/OFF knappen. «CASUAL».

&= Nér hukommelsen er fuld, overskriver hver ny méling automatisk den
tidligste maling.

VAR DA



Registrering af medicintagning

Medicin-registrering 2) Slip medicin-knappen og pille-ikonet vil blinke ved
Patienten kan registrere tiden, hvor medicinen er taget ved andring af den registrerede tid.

attrykke pa medicin-knappen.
( & | W Holdinde

—

1) Hold medicin-knappen inde i 2 sekunder og pilleikonet vil

komme frem.
(bas | ¥ [
- ~ 3) Medicin-registrering er gemt efter bip-lyden.
Tryk pa pille-knappen og hold knappen inde ito sekunder, indltil “Pill”
kommer frem.
&~ Medicin-registrering kan gemmes i alle disse tre modes. (&= Bip-lyden kan slas fra via software-indstilling.
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WatchBP 03

WatchBP 03 apparatet kan gemme op til 50 medicin- Slet gemte medicin-registreringer

registreringer. For attemme hukommelsen for alle medicinregistreringer,

holdes medicin-knappen inde i 7 sekunder. “CL” symbolet vil
&= Narhukommelsen erfuld, vil apparatet vise Full blinke. Tryk pa M for at slette hukommelsen eller ON/OFF for
atfortryde sletningen.

)

& Ettryk pa M knappen vil slette alle medicinregistreringsdata i det valgte
mode.

VAR DA



Specialfunktion: Registrering af AFIB

Forekomst af atrieflimmer

Dette apparat er udviklet til at detektere asymptomatisk
atrieflimmer under blodtryksmaling i tilstanden
«AMBULATORY». Dette apparat kan detektere atrieflimmer
med hgj preecision: en falsomhed pa 97 % og en specificitet
pa 89 %.* Hvis asymptomatisk atrieflimmer (AFIB) detekteres
under malingen, vises dette i rapporten.

« Wiesel J, et al. Detection of atrial fibrillation using a modified microlife blood

pressure monitor. Am J Hypertens, 2009; 22: 848-52.

Afib-detektor

Apparatet kan screene for atrieflimmer under maling af
blodtrykket.

Nu og da kan apparatet ukorrekt detektere atrieflimmer,
hvilket kan have to arsager:

1) Armen blev flyttet under blodtryksmalingen. Det er
derfor af afggrende betydning, at armen holdes stille
under malingen.

2) Derkan forekomme arytmi (uregelmaessig
hjerterytme) ud over atrieflimmer. | sadanne tilfeelde kan
det veere hensigtsmaessigt at kontakte leegen.

& Dette apparat detekterer atrieflimmer, en vaesentlig drsag til

slagtilfeelde. Ikke alle risikofaktorer for slagtilfeelde, herunder
atrieflagren, kan detekteres af apparatet.

+ Stergiou GS, et al. Diagnostic accuracy of a home blood pressure monitorto - &&= Dette apparat detekterer maske ikke atrieflimmer hos personer med

detect atrial fibrillation.  Hum Hypertens, 2009; 23: 654-8..

pacemakere eller defibrillatorer.
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. . WatchBP 03
Specialfunktion (cont.)

Om atrieflimmer
Atrieflimmer er et almindeligt forekommende
hjerterytmeproblem. Det pavirker mere end 2 millioner
mennesker i Nordamerika. Det forekommer mere hyppigt
hos zeldre, og det ses hos 18 % af alle personer over 85 ar.
Det er en almindelig arsag il alvorlige slagtilfeelde. Cirka 15
% af alle slagtilfeelde skyldes atrieflimmer.

/Eldre mennesker eller personer med for hgit blodtryk,
diabetes eller hjertesygdom har starre risiko for at fa et
slagtilfeelde, hvis de lider af atrieflimmer.

Atrieflimmer er et hjerterytmeproblem, der kan vare lige fra
nogle fa minutter til dage, uger og selv ar. Atrieflimmer kan
forarsage blodpropper i hjertets gverste kamre (atrierne).
Disse propper kan lgsne sig og bevaege sig videre il
hjernen, hvor de kan forarsage et slagtilfeelde.

Vi DA



Gennemse, overfor og slet malinger

Se malinger
1) Brug mode-knappen til at veelge, hvilken type méaling, der
gnskes gennemset.

AMBULATORY

R

2) Tryk sa pa M-knappen.

Itilstanden <AMBULATORY»

1) Narder trykkes pa M-knappen, vises det samlede antal
gemte malinger kortvarigt, f.eks. N=40, umiddelbart
efterfulgt af gennemsnittet af alle de malingsdata, der er
gemti hukommelsen.

N= 001
» L

»

o Ia Y
O3,

b

o X
0 ([ A

a

&= «Anvises, nérdetvistetaler & «--» vises, nar antallet af malinger

gennemsnittet for alle data. ermindre end 12.
>0 >..Z
P N B 7 ~
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Gennemse, overfar og slet malinger (forts.)

2) Nardertrykkes pa M-knappen, vises det samlede
antal gemte morgen-malinger kortvarigt, f.eks. N=20,

umiddelbart efterfulgt af gennemsnittet for morgen
data. =

=
v 320 ‘G
S 1}

3) Nardertrykkes pa M-knappen, vises det samlede

C:l,_.,

antal gemte morgen malinger kortvarigt, f.eks. N=20,
umiddelbart efterfulgt af gennemsnittet for aftendata.

2
A
fiouion]
'l

» D20 d %Q

&= Alle de enkelte afleesninger kan gennemses ved gentagne gange at

trykke pa M-knappen.

&= Visningen af blodtryksveerdier og hukommelse iAmbulatory Mode kan

slas fra via software-indstilling.

WatchBP 03

Itilstanden « CASUAL» mode

1) NarM-knappen trykkes ind, vises kort antal gemte
malinger, f.eks. N=63, umiddelbart efterfulgt af
gennemsnittet for alle malinger gemt i hukommelsen.

Spc-o2 1 1T
@SRRI BB
01

2) Alle de enkelte afleesninger kan gennemses ved
gentagne gange at trykke pa M-knappen.
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Overfore malinger
1) Tilslutapparatet til en computer. En vel gennemfart
tilslutning vises med «PC» pa apparatet.

2) Start softwareprogrammet.

3) Foratoverfgre data fra alle tre modes og
medicineringsregistret, trykkes pa «Download BP data to

&= Systemkrav: 550MHz CPU. 256MB hukommelse, 1024x768 pixel
oplasning, 256 farver, CD-ROM drev, 1 ledig USB port, 40MB
ledig harddiskplads, Microsoft Windows XP/ Vista/Win7/Win8..

Software kommandoer

Gem data Klik pa «Save Excel report» eller
«Save PDF report», hvorved
filnavnet automatisk oprettes

pa grundlag af patientens
CPR-nummer og endelsen
«WatchBPO3_(date).xIs» eller
«WatchBPO3_(date).pdf»

Gennemse data | Tryk pa <<Open excel file>>

Slet Tryk pa «Clear Memory
hukommelse

Luk Tryk pa «Exit»
programmet

& Tag venligst USB-kablet ud og seet deti PC’en igen, hvis softwaren
anmoder om det.

& Programmet vil sparge om at synkronisere datoen/tid for apparatet
med det pa PC.

<&~ Gem dine data for brug af «Clear Memory» eller «Exit».

& Klik pé << Hjeelp >> for at &bne brugervejledningen til softwaren.
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WatchBP 03
Gennemse, overfor og slet malinger (forts.)

Sletning af malinger 3) Slip M-knappen og tryk en gang mere pa den, mens slette-
Data fra «<AMBULATORY» og «CASUAL» mode malinger symbolet blinker.
kan slettes uatheengigt af hinanden.

1) Brug mode-knappen til farst at veelge, hvilken type
malinger, der nskes slettet.

AMBULATORY CASUAL m
j l_

2) Hold M-knappen inde indtil CL symbol blinker. »

&= Hver sletning vil slette alle registreringer for hver mode.

2 PN



Appendiks

Udskiftning af flade batterier

Nar batterierne treenger til at blive udskiftet, vil
batterisymbolet blinke hver gang apparatet teendes.
Sadan udskiftes batterierne

1) Aben batterirummet bag pa apparatet.

2) Udskift batterierne — veer opmaerksom pa korrekt
polaritet som vist med symbolerne i rummet.

Batteriindikator

Nar apparatet tilsluttes til en computer, karer pumpen straks i 1
sekund, og "Pc-" vises sammen med batteriernes spaending
pa pc-skeermen. Hvis spaendingen er lav, bipper apparatet.
Batteriikonet og spaendingstallet vises ogsa pa apparatets
display. Det er en pamindelse om at udskifte batterierne med
nye. Apparatet bliver ved med at bippe, indtil batterierne er
udskiftet.

[osur RIS

MONTH DAY PM
e

&= Forsigtig: Brug ikke genopladelige batterier.
&~ Tag batterier ud, hvis apparatet ikke skal bruges en i lsengere tid periode.
<& Brug ikke batterier efter deres udlgbsdato.
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Sikkerhed, vedligeholdelse, pracisionstest og bortskaffelse ot o3

Sikkerhed og beskyttelse

Dette apparat ma kun anvendes til de formal, der er naevnti Bemeerk forhold for opbevaring og anvendelse

dette heefte. Apparatet bestar af fglsomme komponenter og beskrevet i afsnittet “Tekniske specifikationer” idenne
skal behandles forsigtigt. brugervejledning.

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skade forarsaget

af ukorrektanvendelse. “. Beskyt apparatet mod vand og fugt

Lees betjeningsvejledningen noje, herunder iser sikkerhedsvejledningen, far
apparatet tages i brug, og opbevar betjeningsvejledningen til fremtidig brug.

Beskyt apparatet mod direkte sollys

o Sgrg foratbern ikke bruger apparatet uden opsyn; nogle

dele er sma nok til at blive slugt. Beskytapparatet mod varme og kulde

o Aktivér kun pumpen, nar manchetten er sat pa.

o Anvend ikke apparatet, hvis du tror, det er beskadiget,
eller hvis noget virker udsaedvanligt.

felter, som f.eks. dannes af mobiltelefoner

o Laes yderligere sikkerhedsanvisningeri de enkelte afsniti Aben aldrig apparat

brugervejledningen.

G
Undga at komme i nerheden af elektromagnetiske

o Tilslutikke apparatet til en computer, fgr du bliver bedt om Beskytapparatetmodslag og fald

detaf computersoftwaren.

3 DR



Apparats vedligeholdelse Rengering af manchetten

Brug en bled klud sammen med falgende anbefalede Tag selve manchetten ud af overtreekket. Fold og
rengeringsoplasning til at aftarre ydersiden af apparatet. placer manchetovertreekket i en vaskepose. Vask
+ Mild szebe og vand manchetovertraekket i varmtvand (43 °C / 110°F ) og benyt et

mildt vaskemiddel i en vaskemaskine.

Pasteurisering: Vask manchetovertraekket ved 75 °C (167 °F)
i 30 minutter.

+ Hydrogenperoxidoplasning (3 % fortyndet med vand)
+ Natriumhypokloritoplgsning (1:10-opl@sning af TAB
husholdsningsklorinivand)

* Isopropylalkohol (70 % opl@sning)
Aftgr derefter apparatets yderside med en blgd, tar klud.

a Manchetten maikke stryges!
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Pracisionstest
Vianbefaler, at WatchBP O3 AFIB apparatet testes for

praecision hvert 2. &r eller efter mekanisk belastning
(f.eks. hvis det tabes). Kontakt venligst Microlife for
ataftale en preecisionstest.

Bortskaffelse

Batterier og elektroniske instrumenter skal
bortskaffes i overensstemmelse med de lokalt

geeldende regler og ikke som husholdningsaffald.

WatchBP 03
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Fejlmeddelelser

Hvis der opstar en fejl under maling, afbrydes malingen
og en fejlmeddelelse «Er» vises.

\" ”~
7~ ~

o Engentaget maling udfares
automatisk, hvis der opstar en fejl.

o Kontakt venligst din leege, hvis dette :- ,-
eller andre problemer gentager sig.
-—,
]

o Hvis du synes, resultaterne er -
usaedvanlige, bedes du omhyggeligt -’
leese informationen i denne
brugervejledning.

Fejl Beskrivelse Mulig arsag og
forholdsregel
«Er1» Signal for Pulssignaler pa
svagt manchetten er for svage.
Placér manchetten igen og
gentag malingen.
«Er2y Fejlsignal Under malingen blev

fejlsignaler opfanget af
manchetten, hvilket f.eks.
kan skyldes beveegelse
eller muskelspaendinger.
Gentag malingen mens du
holder armen stille.
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«Er3» Intet tryki Derkan ikke dannes
manchetten | étpassende tryki
manchetten. Der kan veere
en uteethed. Udskift om
ngdvendigt batterierne.
Gentag malingen.
«Er5» Unormalt Malesignalerne er
resultat ungjagtige, og der kan

derfor ikke vises noget
resultat. Lees tjeklisten
for udferelse af palidelige
malinger og gentag sa
malingen.

«HI» Puls eller Trykketi manchetten er
manchettryk | forhajt (over 300 mmHg)
. ELLER pulsen er for hg;
for hojt
) (over200 slag pr. minut).
Slap afi 5 minutter og
gentag malingen.
«LO» Puls for lav Pulsen er forlav (mindre

end 40 slag pr. minut).
Gentag malingen.

35



Tekniske specifikationer

Driftstemperatur:

Opbevaringstemperatur:

Vagt:
Dimensioner:
Maleprocedure:

Maleomrade:

Manchettryk-visning:

Stremkilde:

¢10-40°C/50-104 °F
15 til max. 85% relative fugtighed

0-20-+55°C/-4-+131°F
¢ 15til max. 90% relative fugtighed

#2609 (incl. batterier)
¢115x80x35mm
e oscillometrisk, svarende til Korotkoff

30 - 280 mmHg - blodtryk
040 -200 slag pr. minut-puls

eRange: 0-299 mmHg

eResolution: 1 mmHg

e Static accuracy: pressure within
+3mmHg

ePulse accuracy: +5 % of the readout value

*4X1,5V Batterier; str. AAA

Henvisning til standarder: *EU direktiv 93/42/EEC

Elektromagnetisk
kompatibilitet:

Ce0044

Type BF ansggtdel

+NIBP (non-invasivt blodtryk) krav:

EN1060-1/-3/-4,

EN 60601-2-30,

ANSI/AAMISP10

+Apparat opfylder bestemmelserne i
standarden IEC 60601-1-2.

Kravene i EU-direktiv 93/42/EEC for
medicinalprodukteriklasse lla er opfyldt.

Microlife forbeholder sig retten til at eendre tekniske
specifikationer uden forudgaende skriftligt varsel.
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WatchBP 03

1

‘Garantikort

:

1

1

: Dette apparat er deekket af 2 ars garantifra Navn:

1

: kabsdatoen. Adresse:
1 Denne garanti gzelder kun ved fremvisning af

1

1 garantikortet udfyldt af ejeren som bekreeftelse af

1 .

1 kebsdato eller kabskvittering. Dato:

1

' Batterier og sliddele er ikke omfattet af denne garanti. Telefon:
: Email:
1

1

1

1

Produkt: WatchBP O3
Produktnummer: 3MZ1-1
Serienummer:

Dato:

IB WatchBP O3 AFIB VP3MZ1-1 DA 1914
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Europe/Middle-East/
Africa

a Microlife AG
Espenstrasse 139

9443 Widnau, Switzerland
Tel. +4171727 7000
Fax+41717277011

Email: watchbp@microlife.ch

www.watchbp.com

Asia

Microlife Corporation

9F, 431, RuiGang Road, NeiHu
Taipei, 114, Taiwan, R.O.C.
Tel. +886 2 8797 1288
Fax.+88628797 1283

Email:
watchbp@microlife.com.tw
www.watchbp.com

United States

Microlife Medical Home Solutions,
Inc.

2801 Youngfield St., Suite 241
Golden, CO 80401, USA

Tel. +1303274 2277
Fax+1303274 2244

Email: watchbp@mimhs.com

www.watchbp.com

Central / South America

Microlife USA, Inc.

1617 Gulf To Bay Blvd., 2nd Floor
Clearwater, FL 33755, USA

Tel +1727 4425353

Fax+1727 4425377

Email: msa@microlifeusa.com
www.watchbp.com
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